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-, T u d a k o z Ü i n t é z e t é b e n . 

DEBRECEN NAGHÁRADI ÉRTESÍTŐ 
B I U B - l I B B e & M H f t T E E IIBBITÉL 

Kereskedelmi, ipar, gazüííszaí és különféle tartalommal. 

Si-S?" Eladó ház. 
Néhai E r d e 1 y i D á n i e 1 ha—| 
gyatékához tartozó, Debrecen 
ben a Sa.s~utszán 15. sz. a. lévői 
ház, kiilsÖ 5 hold szántóföldben 
illetőséggel minden órán örök­
áron eladó. — Értekezhetni fe­
lőlié helyben a fentirt számu| 
házban az özvegygyei, vagy De­
recskén lakó E r d é l y i J ó z s e f | 
megbízottal (D. 112. 1—3) 

3 f * Kiadó lakás.l 
Debrecenben, Ceglédutszában 
285-dik számú újonnan épült,) 
cseréppel fedett háznál, 3 csinos 

ba —külön előszoba, konyha, 
kamra, pince, istáló slb. pün-| 
kösdtöl kezdve, minden órán 
bérbe kiadó. Értekezhetni azon! 
udvarban lakó háztulajdonos] 
T ó t h I s t v á n n a l . 

(D. 116. 1 - ? ) 

Hirdetmény. 
l946/is63 Biharmegye t. kir. tör—I 
vényszéke részéről közhírré lé-l 
tetik, miszerint özvegy Sámuel 
Mihályné és fia végrehajtási ké' 
relme folytán, nagyváradi lakosi 
Kalieza Károlynak a nagyváradi 
2539 sz. telekjegyzőkönyvben' 
foglalt és 4500 afrlra becsült) 
Újvárosi középutszai 398 számú 
háza,— továbbá ugyan annak a| 
nagyváradi 386. sz. telekjegy-
zökönyvben foglalt s 2700 afrt-
ra becsült Újvárosi német-ut-
szai 423 számú háza, f. 1863, 
évi május 26-kán és nem sike­
rülés esetében június 26-kán, s| 
különösen az első mindenkor 
délelölt 10 órakor a helyszínén 
bírói árverés alá fog bocsájtat-
ni. — Venni szándékozók a 
árverési fellételeket a megyei 
telekkönyvi irodában Nagyvára-) 
don a hivatalos órákban megte­
kinthetik. N. Várad 1863. ápr. 1 

L e h ma n ,1 á n o s, io-laló. 

Kerítésnek való 
kész lábfák, továbbá fenyő desz­
kák és lécek kaphatók: Nagyuj-
utszán 1608-dik számú háznál.) 

(D. 113. 1—3) 

Árverési hirdetés. 
A debreceni kir váltótörvény 
széknek 1862. évi novemberhó 
17. 14,464 szám alatt kelt vég­
zése folytán ezennel közhirrf 
tétetik, mikép Policzer Mór pesti 
kereskedő mint felperes részére 
Weisz Mózes és (ia helybeli la 
kosok mint alperesektől 8000] 
frt váltói tartozás s járuléka' 
rejéig lefoglalt ingóságok, ne­
vezetesen 12 darab különbféle s 
4000 frt névértékű államköle-| 
lezvények, a debreceni kir. vál­
tótörvényszék tárgyaló teremé 
ben folyó évi aprilhó 27-dik 
napján d. e. 9 órakor nyilvános 
árverés utján készpénz fizetés] 
mellett el fognak adatni.— Mire] 
a venni kívánók meghívatnak. 

Debrecen aprilhó 23. 1863. 
JI o c s y J ó z s e f, 

váltótör,sz, kik, végrehajtólag, 

Árverési hirdetmény. 
4:58/ISG;Í- ? Z Í , b - kir. Debrecen vá­
ros Törvényszéke mint telek­
könyvi hatóság részéről ezennel) 
közhírré tétetik, hooy debreceni 
lakos N a g y G á b o r és nője 
P a t a k i K l á r a nagyuj-iilszai 
1702. számú, s 3 huídés 750Q 
öl külső földjével együtt 1400 
afrlra becsült házok, folyó évi 
május 15- s szükség esetében! 
[június 15 dik napjain d. u. 3 
órakor a helyszínén tartandó 
nyilvános árverésen bíróilag el 
fog adatni. 

Az árverési feltételek a városi! 
telekhivalalban megtekinthetők 

Kelt Debrecenben a városi 
törvényszék telekkönyvi Tana 
csanak 1863. april 15-kén tar­
tott üléséből. (D. 114. 1—3) 

Hirdetmény. 
' 1 8 8 a . Zsebök Józsefnü re 

szere Popánek Lajostól ennek 
székelyhídi pincéjében lefoglalt 
175 akónyi ó borok, f. 18G3 évi 
májushó 4-kén d. e. 9 órakor a 
helyszínén árverés utján kész­
pénz fizetés mellett bíróilag el 
fognak adatni, — miről a venni! 
szándékozók azzal értesíttetnek,] 
mikép a borok a különter 
évek szerint részenkint fognak 
árverés alá bocsáttatni, kikiá' 
tási ár akónként hordóstól 32] 
o. frt, az előre leteendő bánat­
pénz pedig a becsárnak 10^,'| 
száztólija leend. 

Kelt Nagyváradon Biharmegye) 
ptsz. 1863. évi március 30-kán| 
tartott üléséből. 

T o k o d y G y ö r g y , aljegyző, 
(V. 12. 2 - 3 ) 

Géptani mutatványok 
Debrecenben. 

A cegléd-ut-
szai főtéren, 
ujabb mutat­

ványul 
adatik: 

€*aeta ostroma. 
Az előadások kezdetnek mindennap alkalmatlan időjárás 

tekintetbe vétele nélkül délután 4 % és este 7 órakor. 
Bementi dijj: Első hely 40 kr. Második hely 20 kr. 

Karzat 10 kr. o. ért. Gyermekek szülőik kíséretében a belépti 
díj jaknak felét fizetik. 

Ezen igeu érdekes látványra a l. közönséget tisztelettel 
meghívja Loew Titus, 
(D. 118. i—?) mekhanikus S p e i r b ö l , Rajna tájról. 

M^enaéfflő 
bérbeadása. 

B. Diószeg alatt a N. Váradi or-
jszágu! félen lévő az úgyneve­
zett M o r g ó í v e n d é g 1 ö, le-
g-elövel, kerttel és bormérési| 
|jogga!, folyó év június 1-sőtÖl 
fogva kél egymás után követő 

ékre szabadkézből haszon-
rbe kiadó. Éitekezni lehel, aj 

feltételek iránt a haszonbérbe| 
adó L i n d e n f e l d L a j o s nál 

Diószegen. ( I ) . 117. 1 — 4 ) 

7 öl jóféle széna eladó 
Értekezhetni iránta Kis-Pircsen 
t. S in a y K á r o l y urnái. 

(D. 2—3) 

Hirdetmény. 
a247/i8G3- ^ Z ' '°'r. Debrecen vá­
ros Tanácsa részéről ezennel 
közhírré tétetik, hagy a városi1 

serfözési, sermérési , ngyszinle 
.pálinkamérési j o g , a szováthí 
regale a hozzátartozó épületek­
kel együtt, a szováthí ház ésl 
kert, s a szováthí szárazmalom, 
folyó 1863-dik év novemb. 1-sől 
napjától számítandó 3 egymás-J 
után következő évre. ezen évi 

május 5-dik napján Debrecen­
ben a városház nagylanácste-
remében a délelőtti órákban tar ­
tandó nyilvános á rve résen ; — 
továbbá a Sámsomi udvarház, a 
Mátai és Vekeri kaszálóföldek, 
halvan-ulszai salétromhely, a 
ISzikigyakori kaszáló a Csukás 
csapszékkel együt t , Bárányi 
házutánvaló föld, Papp Pál-féle 
ház alatt lévő kisbolt, és a kül-
vásártéren 499. sz. a. álló sátor, 
f. évi augustus 5-dik napján a 
fentebbi helyen tartandó nyilvá­
nos árverésen szinte 3 egymás­
után következő évre haszon­
bérbe ki fog adatni ; mely-ár­
verésre a bérieni szándékozók, 
magukat elegendő bánatpénzzel 
ellátva, azon megemlítéssel h i ­
vatnak m e g , hogy az előleges 
feltélelek az árverés napjai e -
löll is a városgazdái hivatalnál 
bármikor és bárki által megte­
kinthetők leendenek. 

Debrecenben 1863. márc. 12. 

A v á r o s i T a n á c s . 

(D. 77. 3 - 3 ) 

http://kuIih-Nfe.nl


MiBH«llII3i€'Il*IHl£> 
Nr. 1028. Mit Genehmigung der hohen Cenlral-Direction der 
lú k. Tabakfabriken inul Einlósungs-Aemler vom 24. Derem-
bér 1862. Zl. 13,864, werden mehrere Reparaluren an den k. k. 
Tabak-Einlősungs Amts-Gebáuden in Nagy-Tárkány im Wege 
einer öffenlliehen Concurrenz-Verhandiung inittelst schriflli-
cher Offerle dem Mindesifornderden hintán gégében werden. 

V\e Kosién dieser Reparaturen sind veransehlagt und 
z w a r : 

Die Maurer Arbeiten mit . . . . 285 u y 5 6 7 a k'r-
,, Zimmermanns Arbeiten mit . . Í437 íl \\'/» — 

Zusammen mit- 1722• fl. 68 krOW. 
Difi sc.hriflliclien mit einer Caution von Zehn Percenten 

der ofFerjrten Bausumme im Baaren oder ÍH IÍ. k. Slaatspapieren 
zu versehonden und im Sinne des §. 2. der Baubedingnisse zu 
verfassenden Offerte sind versiegeit bis lángstens 30. April I. J. 
Vormiltags 10 Uhr an das k. k. Tabak-Einlösungs-Inspectorat 
in Debreczin einzusenden, wo Schlag 10 Uhr desselben Tage.s 
difi commissionelle Eröffnung der eingeíangten Offerte staltfin-
den wird. 

Vorausmaass,Konslenüberschlag und Baubedingnisse korí­
nén bei dem k. k. Tabak-Einlősongs Inspectorate in Debreczin 
und dem k. k. Tabak-Einiösung-Amte in Nagy-Tárkány láglieh 
eingesehen werden. 

Vom k. k. Tabak-Einlös Inspectorate. 
Debreczin am 10. April 1863. 

CD. 106. 2 - 2 j S t i g l e r . 

Kundmachnng. 
Ad 1027. Mit Genehmigung der hohen k. k. Central-Direrlion 
der Tabakfabriken und~Einlösungs-Aemler vom 4. November 
1862. Zl. 11,988 werden mehrere Reparaluren der friiheren 
Salzamts r.unmebrigen k. k. Tabak-Eiulösungs Amtsgebá'uilen 
in Debreczin im Wege einer öffenlliehen Coneurronz Vcrliand-
lung mittelst schrifllicher Offerte den Mindeslfordernden liint-
angegeben werden. 

Die Kosten dieser Reparaluren sind veransclilagl und 
zwar : 

Die Maurer und Ziegeldecker Arbeiten mit 2497 fl. 87 kr. 
, , Zimmermanns Arbeiten mit 1001 fl. 61 — 
., Schlosserarbeiten mit 4 t íl 
.. Anstreiclierarbeiten mii 15 fl. 

Zusammen mit 3555 fl. 48 kr 
ösl. Wálii*. 

Die schrifllichen mii einer Caution von Zehn Perzonlen 
úe.v angebolhenen Suirime im Baaren oder in k. k. Síaalspa-
pieren zu versehenden und im Sinne des §. 2. d(;r Baubeding­
nisse zu verfassenden OfTerle sind versiegcll lángslons bis 30. 
April I. J. 12 Uhr Vormülags an das k. k. Tahak-Kinlos Inspek­
torai in Debreczin einzusenden. Voraiisíuaassjvosteniilierselilag 
und Baubedingnisse können bei dem obbenannfen ínspeolorate 
in den gcwöhnlichen Amtsslunden láglieh eingesehen werden. 

K. k. Tabak-Einlösungs-Inspeetoral . 
Debreczin am 9. April 1863. 

CD. 107. 2—2) S t i g l e r . 

Árverés. 
, l > ' 7 ) 8 ( i < v Biharmegye Ikvi Tör 
vényszéke részéről közhírré lé­
telik, mikép Gríinfeld Lipót vég­
rehajtási kérelme folytán nagy­
váradi lakos Knap Terézia I ír i-
stolory Károlynénak a nagyvá 
radi 2023 tkben felveit, 7536 
irt 19 krra becsült V. Olasziban 
786 szám alatt lekvő belleikes 
háza, folyó 1863 évi május 7-
kén, likkori sikertelenség ese­
tére pi-dig azon évi június 8-an 
a helyszínén d. u. 3 órakor meg-j 
kezdendő bírói árverései! a leg­
többel Ígérőnek el log adatni. ~ 
Bánatpénzül 750 frt lészen le­
teendő; a többi árverési feltéte­
lek pedig a negyei telekkönyvi 
hivatalban Nagyváradon idő­
közben is megtekinthetők. 

N. Várad márc. 4. 1863. 
(V. 11 . 2 — 3 ) 

fris savanyúvíz. 
Azon köz kedvességet nyert, s 
az egészségre valóban jó hatás­
sal bíró s z o l y v a i s»ava*l 

i i y i n v i x i ránt , van szeren 
eséje 

Kraíovanszky Lászlónak! 
Nyíregyházáról a l. e. közön- ' 
ségel ér tesí teni , íiogy miután 
•már megkezdőiéit az idei szál -
lilás, raktára fris s z ofl y v a i 
s a v ;i ií y u v i z z e 1 bőven el­
láttatván, ugy nagy mini kisebb 
mennyiségben, megrendelésekéi 
és gyors s pontos szállításra 
ajánlkozik. 

JKJgf* ITgyszinNí nálla N y i r - , 
e g y li á z i l a k a r é k p é n z-
t a r i r é s z v é n y c k. a rendes] 

rríolyam melled Liphalók. 
Lakása : nagyurosi-utszánJ 

910. sz. a. (.1). 97. 3—4) 

Eladó ház. 
A néhai JM a r j a I a k'y D á n i e 1 
ur haoyatékához tartozó Várad-
Olasziban az -Oláh Srminarinm-
mal átellenben lévő 235 szamu 
ház szabad kézből eladó. — 
Értekezhetni bérmenteit levél 
ben vagy személyesen az örö­
kösök megbízottjával O r b á n 
P e t i i ügyvéddel Debrecenben 
Butlhyány-ulsza 2550. sz. alatt 

Házfedél cserép eladás. 
Alulirt tudatja a t. közönséggel, hogy Debrecen határában 

a Kösélyszegi tanya birtokán levő nádashalini c se rép- $ tégla 
gyárában, folytonosan lehet kissebb és bár mely nagyobb ösz-
szegben készleteket kapni , s miután a tulajdonos ott helyben 
lakik, bérmentes levelekkel Nádudvari utó posta utján lehet 
megrendeléseket tenni. 

Debrecenben pedig helyben lerakó helye van t. S v e t í t s 
M á t y á s füszerkereskedö urnái , hol helyben is miudenkor 
kapható. Özvegy Csatlió Jíóxsefnő. 

Eladó Iiáz. 
Debrecenben, Miklós-utsza e le ­
jén, a délnek fekvő oldalon, az 
1912-dik számú ház, mely több 
alkalmas lakokkal van ellátva, 
és 2 9 y a öl házutáni földjével 

gyűli, mint j ó jövedelmező, s 
jelenben is 535 ujfrtot hoz be, 
— örökárron, minden órán sza ­
badkézből eladó. Értekezhetni a| 
bentlakó tulajdonos S a r k a d i 
J ó z s e f - f e l . (D. 98. 3—3) 

Hirdetés. 
Kraíovanszky László és Zá-

aczky András 252 frt s járulé­

kaiból álló követelésük fedezé­
sére alperes Hlavcsek vagy Fe­
jes Mária hugyaji lakostól lezá­
logolt, 560 frtra becsült, Sza-
bolchmegye Hugyaj - k ö z s é g é ­
ben 121 szám alatt fekvő ház a 
hozzátartozó udvarral s kerttel 
együtt, f. év május 16-dikán s 
szükség ese.tén f. év június 16^ 
kán délelőtti 10 órakor Hugyaj-
községházánál közárverésen el 
fog adatni. Az árverési feltéte­
lek alólirolt bíróságnál megte­
kinthetők.— Kelt Nagy kálióban 
1863 április 9. (D. 1 1 0 , 1 — 3) 

S z e r e m F e r e n c, 
R. Esküd. 

VESZÉLY ÉS: MENEKVÉS. 
(Folytatás.) 

^i*V) *oríl a t^^os ajtó felé indult, de még egy­
szer visszafordult s gyorsan kérdezé: „Hol 

van ma anyám ?u 

„Gondolom, Leonor ladynál Granson-Co-
i ir tban. t 

,Granson-Courtban ! u 

E szól csaknem ordítva monda ki s arcát szilaj rán-
gások torzitotlák. Görcsösen kulcsolá kezeit egymásba, 
falhoz tántorgott s ajkait összeszorítva, nehéz lélekzettel 
sutlogá: ..Mindig ezen átoktevliell szó! ez fogja okozni 
halálomat."-

Valéria, idegeit feszülni érezé e látvány alatt, ke­
délye a legmagasabb fokra izgatlalolt; elfordult s szemei 
könnyekbe törtek ki. 

Edgár lord szelídülni látszott, midőn meglátta Valé­
ria könyeil. 

„Ne sirjoiv* monda nyugodtabban, „mióta öt oly 
gyakran sirni láltam, nem nézhetem a könyekel, De, ne 
említse többé e szentségtörő szót. Mint tőr fúródik a szi­
vembe s mindannyiszor nyilszúrásként járja át beteg fe­
jem. Jó éjt kisasszony, mily kár, hogy önt nem Alice név­
vel nevezhetem!" 

„Nevezzen engem ezentúl mindig ugy, Mylord; anyá­
mat is ugy "nevezték." 

„Ah!" szóllott a lord fénylő tekintettel, „Alice! 
Alice! mily édes zene hangzik e szó kiejtésben! egy szo­
morú zene ugyan, egy halolli ének, de bájzengzeles és 
édes. Isten önnel Alice!" 

„Jó éji. Mylord!" 
„Oh. még egyel!" monda a lord szaporán. „El ne 

árulja ön, hogy aranykalitkániból ideszükék.'' 
Ezzel átlépte a titkos ajló küszöbéi, és távozott. 
Valéria azt hille nehéz álomból ébred; de egy erős, 

uj fájdalom keblében meggyőzte a valóról. Edgár lord el-
távoztával mázsányi kő hullott le szivéről s mégis, nincs 
ár, melyért cserébe adta volna az órát, melyet a véletlen 
átélnie engedeti. Homályos kétségtől kínoztatott, mialatt 
egyszersmind egy érzelem, a fájdalom s gyönyörtől ve­
gyítve dagasztá szivereit. 

„Istenem!" gondolta magában, mig szemeit a csil-
lagezrektöl elszórt égboltozatára emelé, „mi történhetett 



z a t o n , F o H á n y i é s F e h é r v á r i j u ta 1 a m j ú t é k u k. 
Mióta a magyar színészet l'enátl, most történt előszór, hogy 
bérletfolyamban, ingyen karzattal egyszerre két elsőbb rendű 
.színész vegye jutalomjálékát, mi több csekély számú közönség 
előtt. Maga a színmű nem is érdemlett sokat, mert nem elég 
mondani rá, hogy gyenge, de rósz, szóval egy minden hatás 
nélküli fércmü, melyet eléggé bizonyít az, hogy szerzője jónak 
látta nevét elhallgatni, a szinlapon legalább semmi nyomát nem 
vettük észre. A szereplök tettek a nitt tehettek, sírtak, táncol­
tak, nevettek, csak mi nézők nem tudtunk sem szomorkodásaik-
ban, sem örömeikben osztozni. 

Szombaton 18. „ D u n a n a n a p ó é s Ha u t a z á s a . " 
Vig operetté .'i felv. OÍFenbaehtól Sirandin és Meineai/x után for­
dította Tárnái Pál (.felemelt bemen tidijj, rendkívüli előadás), A 
színlap szerint e l ő s z ö r é s u t o l s z o r . Nem akarom senki 
gusztusát elrontani, mert tudom, hogy ez operetté, a budai nép ­
színházban harmincnégyszer ismételtetett, de kimondom, hogy 
én az egészet, oly haszontalan silányságnak tartom, miként csu~ 
dálkoznom kell, kinek s mi szépet találni valója van benne, z e ­
néjét kivéve, lelve képtelenségekkel s a mellett erkölcstelen* 
A szereplők egy kettő kivételével kriminális roszak voltak, 
egy sem tudta mit beszél vagy mit énekel, két főbb szerepet 
két leggyengébb khorista gyilkolta agyon. Fő oka az is lehetett 
(mentségül), hogy idő rövidség miatt a darab nem volt össze­
tanulva, már mindegy, — de a színház zsúfolásig meglelt, s kik 
ismert régi jó darabokban nem látogatják meg thálía templomát, 
most kettőztetett árr mellett láttak cifra komédiát. 

Befejezésül (inkább lefejezésül) C a n c a n t á n c járatot t : 
azt mondták s irták, hogy ilyen olyan esunya tánc az, én b i ­
zony nem láttam rajta semmi csúnyát, de szépet sem. K á l l a y 
ur, ki .a táncot betanította, hallott harangozni, de aligha tudja 
hol ; az egész egy pár francia sétából, és egy kis guitana h a j -
longásból állott, a mit benne botránynak tartanak, bizonyosan 
kihagyatott, — ugy az előadás mint a tánc nem volt méltó a 
felemelt bementi dijra. 

Vasárnap i 9. „D o b ó K a t i c a vagy az e g r i s z é p n a -
p o k " népszínmű 3 felv. irta Tóth Kálmán. S z ö 11 ö s s y nővé­
rek mint szerződött tagok léptek fel. S z . R ó z s a (Katica) . A 
hajdani egri bajnoknők hümássát láttuk elöltünk, s ha kellem­
ben is ily gazdagok leheltek, ugy fegyverre alig volt szükségük 
legyőzni a pogány hadat. Sz . P i r o s k a (Gyalusné) az amazon 
csapat káplárja, oly ügyes és kedves vala, hogy előléptetését a 
színművészet harcterén bizton remélheti. F o l t é n y i (Homon-
nai) egész tökélylyel személyesítő a vidorkedélyű lest és l é lek­
ben magyar öregurat. Z ö l d y (Dobó) E r d é l y i (Balassa) j e ­
lesen működtek. 

Hétfőn 20. „D u n a n a n a p ó é s fia u t a z á s a." Jóllehet 
már Szombaton volt u t ó i s zo r r a hirdetve! még egyszer utol­
szor adatott (talán közkívánatra?) mernék fogadni, hogy ki 
első ízben látta, legkevésbbé sem vágyolt utána, legalább én — 
nem voltam jelen. 

j Kedden 2 1 . „ E g y m a g y a r k i r á l y " lörténelj dráma 5 
felv. irta Hugó Károly (a k i s t e m p l o m építésére és búesue-
löíidás). E r d é l y i (Mátyás). Igen kár valószínűleg szerep nem 
tudás miatt, hogy ma ismét botlásokat telt,' mert levonva ezt, 

[ j ó j á t é k a teljesen kielégítette a közönséget. T e m e s v á r i 
I (László király) nem elég méltósággal, de annál több szegletes-
I seggel tartásában. C s á s z á r (Hunyadi László) kielégitöleg. 
I Zü Ldy (Szilágyi), F o l t é n y i (Gara) műértő tapintattal. S z . 
I R ó z s a (Katinka). E kedves ifjú színésznőt, mennél többször 
| látjuk, annál több kellemet s művészetet fedezünk fel játéfcá-
I bari, ma nemcsak előadásában, de öltözékeiben is nem győztünk 
I eléggé gyönyörködni, valóban sajnos, hogy ily hamar el kell 
I öt vesztenünk. (De csak ezúttal. Szerk.) V á c y V i I m a (Ronow 
I Ágnes) kissé bágyadtan,de sikerrel. S z é n t k u t i (Vitéz János) 
| ily szerepekben gyenge. Yégül: A l l e g ó r i á i k é p Fehérvá -
I ritól, U ú c s u h á l a ü d v ö z l e t D e b r e c e n m ű p á r t o l ó 
I k ö z ö n s é g é t ő l . Az összes személyzet kardnll és zene kise-
I ret mellett. F e h é r v á r y mint diszrendezö, ez alkalommalis 
I újra tanúbizonyságát adta szokott ügyességének, érdeme el is-
1 méréséül zajosan elölapsollatotl. 
1 Az Értesítő mull számában becsúszott azon hibát, hogy a 
I „S z e r e n c-s e g y e r m e k e" S z ö í I ö s s y nővérek jutalom j á -
I téka lett volna, tévedésnek nyilvánítom, mert a t. müvésznök-
I nok csak egy julalomjálékuk volt, s az ,.R o b i n o r v o s és K á-
I r o l y u r b o g a r a . 
I Végre pedig I. s z e r k e s z t ő nr, miután a szinlársula 
I ujabb rendeltelése helyére Pozsonyba elutazott. leteszem színi-
I tudósítói tollárnál, isten hozzádol mondva önnek egy időre ---
I ujabban leli tapasztalataim után pedig, még inkább meggyözet 
I ve azon belyes közmondás valódiságáról, hogy „ s z ó l l j i g a 
I KH I, h el ő r i k n f e j e d . " fa 

ez ifjúval, mely lélekttsztaságát oly rettentően befátyo- I 
lozá. Kétszeres emlékezet által látszik képzelmei zavara- I 
ban gyötörtetni: az egyik édes. neve: Alice. a másik kin- I 
zó: Graiison-Court." j 

Következő nap, nem merészelte Valéria, lanulmá- ! 
nyait a könyvtárban folytatni. Le volt verve, kedve el- I 
hagyá — különféle gondolatoktól nyugtalant ttatott. I 

A gondnok észreve te s szokott jóságával okát tuda- I 
kozá. 1 

Az ifjú leány nem állott ellent a kisérlelnek, nyílt I 
bevallása által nyitjára remélvén jutni az egész történet- I 
nek. Nem feledte ugyan Edgár lord kérő szavait, de tar- I 
tott. hogy hallgatásával talán még nagyobb veszélybe dön- I 
tendi a •Szerencsétlent. I 

„Helyesen," monda a gondnok, a történhető veszély I 
meggátlásáról már gondoskodva van. Az öreg James, Ed- I 
gar felügyelője, anélkül, hogy Anna ladyt a hirrel nyűg- I 
talanilotta volna, engem értesített, hogy Edgár esetlege- 1 
gen a kulcsokhoz jutva, azon este a könyvtárba lopódzott; I 
James nem tudta, hogy ez alkalommal ott ön is jelen volt, j 
Edgár pedig elég ravasz volt azt elhallgatni. Most értem 1 
már, hogy három nap óla miért oly nehéz a vele való bá- I 
nás. Legcsekélyebb ellenvetésre dühbe jön s szüntelen a I 
tőlle elvett kulcsokat követeli, nyakason kiáltozva: „Ne- I 
kem Alicehez kell mennem, viszont akarom öt látni." 1 

„Igen," monda Valéria „e nevet adá nekem. Ugy j 
látszik igen kedves előtte és engemet tart azon Alice kül- j 
döttjéiiek." j 

„Épen ezen gyakorta ismételt kívánság az, mely fi- I 
gyelmesebbé teszi őt környezőit," esek szavába a gond- I 
nok, „mert valahányszor az Alice utáni vágy keblében I 
felébred, mindig a leghevesebb lázrohamok szállják meg.*1 I 

„És gyógyulása reménytelen?" kérdé Valéria. | 
„Azt kérdezze ön az égtől," válaszolt a gondnok I 

mély sóhajjal, „azon eset, mely Edgár irtózatos betegsé- I 
gének kútfeje rendkívüli, de ez talán még nem érte el te- i 
tőpontját. Lehet, hogy az idő még meggyógyítja, hanem I 
ez bizonnyal soká fog megtörténni — igen soká! I 

„És az erőszakos egyedüliség, inkább gyógyitólag | 
hat a lord kedélyére, mintha több szabadság engedtetnék I 
neki?" j 

„Nem, nem, kedves gyermek. Edgár állapota eleinte I 
oly elviselhellen mérvű volt, miként Anna lady bele nem I 
egyezése okozá csak, hogy Edgár valamely gyógyinté- I 
zetbe nem vitetett. Mindazonáltal Anna lady két biztos 
.szolga kíséretében felkeresték London leggyakorlottabb 
orvosait anélkül, hogy Édgar sejtette volna utazásuknak 
célját. Orvosgyülésüeg odahatároztak, hogy bár a szeren­
csétlen lelkizavara nem épen veszélytelen, de remélhető 
intézetenkivüli gyógyithatása is. Ön jól tudja kedves Vale- ! 
ria, hogy hetenként egyszer egy orvos látogatja meg Lon­
donból, de fájdalom ez ideig eredménytelenül s félek, hogy 
végre is minden törekvés hasztalan leend. 

E párbeszéd után a gondnok elhagyá a gondolkozó 
leányt, a kertbe ment sott Anna ladyval találkozva., együtt 
járták be a kert ösvényeit: hosszú ideig, igen komoly dol­
gokról értekeztek. 

„Én gondolom és körülbelől reméllem." végzé a 
gondnok, „hogy Valéria közeíléte kedvező befolyással 
lesz Edgár kedélyére. A benyomás, melyet a leány Ed­
gárban tett, szembetiinőleg érdekes. Mig a meghalt Alice 
csupán zavart szellemvilágában foglalkoztatja fejét, az élő 
Valéria, Alice személyében sok jó remélni valót igér. Ed­
gár, képzelmeiben a kettőt ugy is összeolvasztani látszik, 
s ha Valériával alkalma leend gyakrabban érintkezni, én 
sokat merek remélleni. Éhez pedig Anna lady ön Valéria 
iránti teljes bizalma is kívántatik és ő. minden bizonnyal 
méltó leend reá. Vegyen bátorságot lady s közölje Valé­
riával Edgár történetének minden részleteit. Az ég talán, 
mentő angyalként küldé e házhoz az árva gyermeket. 

(Folyt, köveik.) 

Színészet. 
D e b r e c e n , Péntek april 17. „A . h u s z á r o k d i a -

d a l a" színmű 3 felv. lT I o I s ó n é p e I u a d á s, b é r i e i, i n-
g y e n l'e 1 s ő k a r z a t , I e s z á 1 I i I o 11 á r r a z a 1 s n k a r-

D e b r e c c i i . Világhírű hegedű-művészünk H a u s e 
M i s k a városunkba érkezett, és itt folyó hó 28-kán hangver 
senyt adand. Mindenült, hol a közönségnek beesés miiéi 
szerzett, a lapok elragadtatással írlak magas művészetéről ' 
hangszerét — méltán — ,,varázsltegedii"nek nevezik.Nem le. 
érdektelen olvasóinknak, ha azon müutazásról. melyei iinn 
művész hazánkfia az öt világrészben hegedűje bájhan 



mindenütt elismerést és babért aratva tett, s melyet egy Lip­
csében megjelent két kötetes munka körülményesen leir, — a 
„Korunk" rövid kivonata ulán, — mi is említést teszünk. Mü-
ulazását 1850. januárius 1-sü napján kezdte meg, s bejárta 
New-York, Can'ada, Louisiana, a rabszolgatartó államokat, Ha­
vanna és Kaliforniát, San Francisköbani 10 havi tartózkodás 
után a hirkoszoruzoil művész, Peru Lima, Valparaiso, Sab Jago, 
s innen Australiába (Uj Holland) utazott. Pomarti királyné meg­
hívására, ö feketeségét udvari barna kíséretével együtt, hege­
dűje hatalmas édes árjával soha nem érzett gyönyörbe ringatta. 
Három évi ott mulatása után tisztelve és dicsőítve elhagyván 
ezen világrészt, s Indiákon Egyptus, Málta, és Marseillen át 
Bécsbe utazott, hol lelkesedéssel fogadtatván, Pestre jött le, s 
hazájában hangversenyeket adván, Bukaresten át Constantíná-
polyba ment, hol Abdul Medsohid palotájában „az igazhivők 
urát" hegedűjével ámulatba ejté. Innen Triestbe és Velencébe 
hajózott, honnan Veronába és Milánóba távozott, hol della 
seala színházban valódi „furorei" csinált. Turinban oly elisme­
réssel találkozott, minővel Rossinin és Sívorin kívül egy olasz 
művész sem dicsekedhetett. Viktor Emánuel király által a Szent 
Mór és Lázár rend lovagjává neveztetvén ki, Olaszhonból Hel­
véthonba utazott s innen 1862-dik évi ápril 12-dikén Parisba, 
hol hangversenyt adván, a párisiak minden darabját megújráz­
ták. A Metternich hercegi pár, Walewska és Thouvenel gróf­
nők, vetélkedtek azon, hogy melyik hívhassa meg magához a 
nagy művészt, s pedig a tökélelesség igen magas foka kívánta­
tik ahoz, hogy valaki Parisban ily sikert arasson.— Figyelmez­
tetjük a közönséget, hogy ki e nagy művésznek hangversenyé­
ről elmarad, magát oly műélvezettől fosztja meg, mely becse­
sebbel alig lesz pótolható. 

•M&S3.. debreceni Ssent»€ry&rgg napi 
országos vásári árrak #. é. 

Egy pár hízott ökör 300—350 l'rl. 
— — hízott tehén 120—150 frt. 
: _ __ l-sören. jár .f íkör300—320fr . 

2-ik „ „ 150—200fr.| 
_ _ 3-ik „ ,. 120—lvOfr. 

Egy db jó igás ló 40—50 frt 
— — híz.ser t 150ft. szal .35— 40frt| 

Egy pár féleszt.sovány siildöS—9frt 
— — sovány észt. sertés 9—10 frt. | 
— — sovány 2 észt. sertés 16—17f. 
— — anya birka 8—9 frt. 
— — magyar juh 8—9 frt. 
— — ökör-bör 10—11 frt 
— — tehén-bör 7—8 frt 
— — ló-bör 2 frt 50 kr 3 frt. 
— — juh-bör 1 frt 1. frt 20 kr. 
— — bárány-bör 40—60 kr 

Egy db ölnivaló veres borjú 6—10M. 
— — nyársravaló malac. 1—2 írt. 
— — ölnivaló bárány 2—3 frt 

Száz darák n y u l - b ü r 3 frt. 3 frt 3? kr 
— — ökör-szaru 40 Irt 
— — szaru-hegy 4 frt 
— — nagyobb gyékény 30—40 í'rtl 
— — kisebb gyékény 20—25 IVl. 

Egy mázsa szalonna sós 20—23frl.. 
— — báj 26—28 frt. 
— — juhturó 18 frt 
— — nyers fagygyú 22 Irt. 
— — színméz 24—28 frt. 
— — sonkolyos méz 18—20 frt 
— — kender kifésült — • frt. 
— — ,. fésületlen — Irt. 
— — csepü 2—3 frt 
— — mont liszt 10 frt 40 kr 
— — zsemlye liszt 9 IVl 60 kr. 
— — sárga viasz 106 frt 
— — idei gubics — IV t 
— — gubics tavalyi 8 IVl 
— — ibsy.tatlan uj" toll 80—90 frt. 
— — ócska toll 40—50 frt. 
— — pehely uj 120- -140 frt. 
— — „ ócska 1 0 0 - 1 1 0 Irt 
__ _ enyv 32 f. 
— — birka gyapjú kétszer nyíró 

60 frt 
— — birka gyapjú egyszer nyirc" 

75 IVl. 
— — magy. gyapjú mosott 30—35 f. 
— — magy. gyap.mosatI. I;. I. 
— - - rongy fekete 3 f. 
— — „ " fehér ü—7 frt. 
— — lóször (hosszú) 80 Irt. 
— — ,, (kurta) 36 n-t. 
— — lenmagolaj 35 frt 
— — virágolaj tisztítatlan 30 321'n. 
— — hamuzsir — frt. 

— — timsó 11 frt 11 f. 20 kr 
— — angol fehér szóda 11—12 f. 
— — szappan 20 frt. 
— — repezeolaj tisztítatlan 24—26f. 
— — •„ ' tisztított 28—30 frt 

Egy itce tehén-vaj 80 kr. 
— — Juli—vaj 60 kr. 
— — szalonna-zsir 40 kr. 
— — ó szilva-pálinka 30 kr. 
— — új szilva-pálinka 20—22 kr 
— — élet-pálinka 18 kr. 
— — szesz 30 fokú, 20 kr. 

tej 8 kr. 
— — tejfel 32 kr. 
— — borecet 16 kr. 
— — szesz-ecet 4 kr. 
— — színméz 70 kr 
— — aszalt szilva 6 kr 
— — piaczi liszt 6 kr. 
— — leiimagolaj 54 kr. 
— — kendennagolnj 32 kr 
— — vad repezeolaj 30 kr. 

Égy mér. búza 3 frU 20 kr 3 frt 60 kr. 
— kétszeres 2 f. 40 kr 2 f. 80kr 
— rozs 1 frt 80 kr 2 frt 
— árpa I Irt. 60 kr l f. 80 kr 
— zab 1 Irt 45 kr 1 frt 50 kr 
— teng. 2 f. 2 frt, 20 kr 
— köles 2 frt 20 kr 2 f. 30 kr 
— kása 4 frt — kr 
— sziksó 16 frt 20 kr 

Egy mérő lencse szatmári 7—8 IVl 
— — „ szepességi 6—7 frt 
— -— borsó szatmári 7—8 frt 
— — ,, szepességi 6 - -7 frt. 
— — puszilj 4 frt 
— — vetett repce őszi 4 IVl - kr 
_ __ vad repcemag 4 f r l50kr 
— - - lenmag nincs. 
— — kendermag 2 frl 3 fit 

— dió 7 - 8 frt 
— —- aszalt, szilva 5 -o IVl 
— — aszalvány 10 - 12 frt 

EJTY zsák kolompér 2 I". % ÍVt 5 kr. 
Egypá r tyúk 90 kr 

— — csirke 60 kr. 
— — kappan 1 frt, 60 kr. 
— — Ind kövér 5 frt - kr 
— - — ,. sovány 2 frt 

—- pnjka 4 IVl • - kr 
kacsa l r. 60 kr. 

12 darab Uilyás 18 kr. 
Száz itce hegyi uj bor 7 IV. 

„ ' ó jó 10 I 
„ kerti bor 6 frt. 

C s o n k a K á r o I y, v lárluró. 

Kihúzott lotteriai számok 1863. 
Budán Márc. 28, Í J , 20, <r, 12* 39. 
Bécsben Apr. L 14LB 13, S-l, 909 39. 

^^^ A szentannai fördöben min­
dennap meleg szobában förödhetni. 

M E M E T R E 1 D 
a tiszavidékí paspályán, 1863-dik év Május l-jétől 

kezdve érvényes az 1863-dik nyárihavakra. 
ti ll 1,1.. rw3^STnr=».w-i,..ni-ii .1. ír ,, J — »•""—?' .'"""ÜJ • ' • •mjmjm 

Sí . M. Massa é.v Nagy'várad felé. 

I Pest „ 
11 Czegléd . . . „ 
1 Szolnok . . . ,, 
| | Püsp.-Ladánv ,, 
1 Üebreczen , ,, 
8 Tokaj 
1! Miskolcz . . . j , 
1 Forr ó-E ncs . . , 
Jj| Kassa . . . . érk. 

II Püsp.-Ladány ind. 
1 B.-Ujfahi . . „ 
g Nagyvárad . . érk. 

1 Pest „ 
| | Czegléd . . . ,, 
| | Szolnok . . . ,, 
1 Mezö-Tiir . . „ 
ll Csaba . . . . , , 
íj Arad . . . . érk. 

8 óra — perc este 
6 „ 25 „ reg. 
9 „ 27 „ „ 

10 „ 27 . , „ 

7 óra 45 perc.reg. 
5 „ 35 , # este 
8 „ 24 „ . , 
9 „ 42 „ éjjel 

1 „ 2G „ délu. i 1 „ 20 „ „ II 
3 „ - - » „ ! 3 „ 47 „ reg. | 
5 .. 25 „ „ 
7 „ 24 ,, este 
8 ,, 83 „ ,, 
9 „ 5b' , , „ 

1 „ 53 „ délit. 

8 M 5 „ „ 
l'l ,, 3 „ délé. 
1w2 „ 52 „ délb. 

3 „ — „ délu. | 

4 „ 40 „ éjjel 
2 „ 45 „ „ i 3 „ G „ reg. II 
3 „ 45 „ „ 1 4 ,, 40 „ ,. 1 

II. A r a d felé. 

1 8 óra — perc este. j 7 óra 45 perc.reg. 
(> , , 25 , , reg. ! 5 „ ,35 „ este 
9 „ 42 , . „ ! 8 „ 39 , , , . 

10 . , 40 , . „ ; 40 , . 11 „ éjjel 1 
11 » 45 , , 

i „ 23 „ délii. 
3 „ 3 „ 

II 111. Kassa és Nagyváradról Pes 
E| Kassa . . . . ind. 
| Forró-Encs . , , 
| | Miskolcz . . ,, 

Tokaj . . . . , , 
1 Debreczen . . . , 

Püsp.-Ladány ,, 
Szolnok . . . , , 
Czeg-léd . . . érk. 
Pest „ 
Bécs , 

Nagyvárad . . ind. 
1 B.-Újfalu . . . „ 

Püsp.-Ladány érk. 
Czegléd . . , , 

II IV- Ar< 
II Arad . . . . ind. 
II Csaba . . . , , 
1 Mezö-Tur . , , 
ll Szolnok . . , , 
sí Czeg-léd . . érk. 

Pest . . . . „ 
II Bécs . . . ,, 

5 óra 21 perc reg. 
() „ 34 ,, „ 
7 „ 52 ,, „ 
9 , , 35 ,, „ 

12 „ 12 „ délb. 
1 „ 45 „ délu. 
4 „ 44 „ „ 
5 , . 41 , , este. 
8 „ 37 „ „ 
(i , , — „ reg. 

11 ,. 12 „ dele. 
12 ,. 5 , . délb. 
12 . , 54 „ „ 

5 , , 41 „ este 

*2 » J 4 „ „ 
3 „ 9 „ reg. 
6 » — V M | | 

I és Récs felé. 
l l óra —perc.délé. 

1 „ 3 „ délu. 
3 „ 2 „ „ 
5 » 35 „ „ 

10 „ 29 „ éjjel 
12 óra 56 perc , , j 

4 , , 43 „ rea-. I 
5 „ 54 „ „ . 
8 ., 45 , , „ 
6 „ 33 „ este 

9 „ 30 „ „ 
11 „ — „ éjjel. 
Í2 „ 16 „ „ 

5 „ 54 „ reg. 1 

idi-ó'l I*e$t é.v Siecs felé. 1 

12 óra 41 perc délu. 
2 „ 14 „ . , 
3 , , 50 „ . , 
5 . . 9 , . „ 
5 , , 56 , , este 
8 „ 37 „ „ 
0 „ — „ rcíí. 

8 „ 20 . , esle 
11 „ 13 „ éjjel 
2 ., 3 „ reg. 1 
4 „ 12 „ ., 
5 , . 39 „ „ 
8 , , 45 „ „ 
ö . , 33 , , esle I 

A kózál lomásokról i indulás ideje, a minden pá lyaudva ron ki-
f'Li^trcs/.lelt i észle lés im-ne t remlben van kimutatva. 

A vasúthoz csatlakozó postakocsik indulnak: 
Aradról Szebenre. naponkint este 15 órakor az uliisul; fülviHele nincsen kor-

IIIHm a. 
Nyíregyházáról Szathmdrra vasárnap, szerdán, pénteken este tí órakor. Az 

utasok lolvélcle .< üzeMiiólyre korlátozva van. 
Nyw-pgyházáról Beregszásziul naponkint reggel 7 órakor. (Az utasok fölvé­

tele 3 személyre, korbilozva van.) 
IS t/ír egyházáról ISiiyijbáiiytírt/, hello, kedd, esülörtök, t-s szombat este 6 

ómkor, az niasok 3 személyn* korliUozvii van. 
Nagyi-árudról Kolozsvárin, naponkint nsto ü óifdvor, az ulaaok fölvétele 7 

vagy 8 személyre korlátozva van. 
Tokajból Ujhehjbe naponkint est.; 7 órakor, Az ulnsok fíilvélele, 3 személyre 

korlátozva van. 
Kassáról Lőcsére naponkint éjjeli 1 2 órakor. Az utasok 3 személyre korlá­

tozva van. 
Kassáról Przemyslre szerdán éa szombaton délután 2 órakor. Az utasok 3 

személyre korlátozva van. 
Kassáról Szige.lhre naponkint éjjeli 1 1 óra 4f) perckör, az utasok 3 személyre 

korlátozva van. 
Kassáról Munkácsra naponkint éjjel 11 óra 45 perckor, az utasok 3 személy­

re korlúlozva van. 

Az igazgatóság. 

Kiadja Ba l lá Káro ly . — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1863, 


